
C - Deus Ade (1050)
C - Deus Afrodite (8450)
C - Deus Artemide (2375)
C - Deus Aurora (8450)
C - Deus Mercurio (6525)
C - Deus Saturno (6000)
C - Deus Demetra (3225)
C - Deus Poseidone (6000)
C - Deus Tritone (5350)
C - Deus Ermes (4325)
C - Deus Bacco (8450)
C - Deus Pegaso (6375)
C - Deus Atena (6450)

SAND
C - Sand  Bianca (1050) 
C - Sand  Zingaro (1475)
C - Sand Marinella  (2375)
C - Sand Majore (8450)
C - Sand Violina (8125)
C - Sand Mondello (6300)
C - Sand Pollara (6450)
C - Sand Levante (6000)

Il numero tra parentesi indica il filo tono su tono con cui viene cucito questo tessuto.
The number in brackets indicates the ton on ton thread used for this fabric. 
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TESSUTI / FABRICS

MALTA 3
C - Malta 3 Rena 1 (1225)
C - Malta 3 Ardesia 1 (6450)
C - Malta 3 Grafite 1 (6450)
C - Malta 3 Piombo 1 (6300)
C - Malta 3 Granito 1 (6450)

NATURAL
B - Natural Lino bianco (1000)
C - Natural Panama (1050)
C - Natural Lino (1225)

C - Jack Marrone (6525)
C - Jack Grigio (6450)
C - Jack Verde (6450)

JACK

ARTIST
C - Artist Monet (6375)
C - Artist Picasso (1450)
C - Artist Cezanne (6300)
C - Artist Rembrandt (6450)
C - Artist Dalì (4325)
C - Artist Klimt (3475)
C - Artist Renoir (6475)
C - Artist Goya (8125)
C - Artist Basquiat (8125)
C - Artist Matisse (6525)
C - Artist Gauguin (3700)
C - Artist Hopper (2450)
C - Artist Munch (6000)
C - Artist Van Gogh (3225)
C - Artist Mirò (4525)

DEUS

BIRDS
C - Birds Seagull (1050)
C - Birds Robin (8125)
C - Birds Eagle (6525)
C - Birds Peacock (5350)
C - Birds Crow (6525)
C - Birds Dove (1000)
C - Birds Heron (6450)

C - Animals Lion (8125)
C - Animals Butterfly (8450)
C - Animals Snake (4525)
C - Animals Elephant (5350)
C - Animals Rhino (6475)
C - Animals Pigeon (6375) 

ANIMALS

PLANTS
C - Plants Ortensia (6450)
C - Plants Menta (4325)
C - Plants Fiordaliso (6000)
C - Plants Kenzia (1450)
C - Plants Lunaria (6450)

LINUM
C - Linum Calce (1000)
C - Linum Butter (6375)
C - Linum Blush (8450)
C - Linum Mauve (8450)
C - Linum Caramel (1500)
C - Linum Coal (6475)
C - Linum Tundra (5350)
C - Linum Royal blue (6000)
C - Linum Caribe (4525)
C - Linum Sage (4325)
C - Linum Concrete (6450)
C - Linum Kaki (3475)

ROW

NUAGE
D - Nuage Iron (6475)
D - Nuage Fog (6375)
D - Nuage Sun (3225)
D - Nuage Sky (4525)
D - Nuage Teal (4525)
D - Nuage Plum (8000)
D - Nuage Saffron (8000)

C - Row Pearl verso (6375)
C - Row Pearl recto (6375)
C - Row Ivory verso (6375)
C - Row Ivory recto (6375)
C - Row Clay verso (8000)
C - Row Clay recto (8000)
C - Row Dove gray verso (1450)
C - Row Dove gray recto (1450)
C - Row Taupe verso (1475)
C - Row Taupe recto (1475)
C - Row Seal verso (6450)
C - Row Seal recto (6450)
C - Row Midnight verso (6000)
C - Row Midnight recto (6000)
C - Row Aquamarine verso (4325)
C - Row Aquamarine recto (4325)

BEAR
D - Bear Polar

QUILT MALTA 
D - Quilt Malta Rena  (1225)
D - Quilt Malta Ardesia  (6450)
D - Quilt Malta Grafite  (6450)
D - Quilt Malta Piombo  (6300)
D - Quilt Malta Granito (6450)

QUILT VELOUR 
D - Quilt Velour Poudre  (1150)
D - Quilt Velour Shell  (8450)
D - Quilt Velour Lake  (4325)
D - Quilt Velour Storm Gray  (6450)
D - Quilt Velour Classic Blu (6000)

CHENILLE
C - Chenille Papillo (6000)
C - Chenille Macaone (5350)
C - Chenille Monarca (1500)
C - Chenille Sfinge (2375)
C - Chenille Vanessa (8125)
C - Chenille Manduca (3700)

D - Gran boucle Calais (6375)
D - Gran boucle Lille (1500)
D - Gran boucle Carcassonne (1475)
D - Gran boucle Paris (6475)
 

GRANDE BOUCLE

KINGSMAN
C - Kingsman Tilde (6375) 
C - Kingsman Roxy (6375)
C - Kingsman Richmond (6450)
C - Kingsman Gary (2450)
C - Kingsman Poppy (2450)
C - Kingsman Harry (1450)
C - Kingsman Artù (6450)
C - Kingsman Merlino (2450)
C - Kingsman Duke (2450) 

Tessuti Corduroy e Kingsman 
Le fodere degli articoli con larghezza seduta superiore a 135 cm (es. divano a due posti) prevedono 
una cucitura centrale.
The covers of the items with seat length over 135 cm (ex. 2-seaters) have a central seam.

CORDUROY
C - Cordury Match point (1050)
C - Cordury Annie hall (1500)
C - Cordury September (1450)
C - Cordury Scoop (8450)
C - Cordury Celebrity (4325)
C - Cordury Manhattan (6475)
C - Cordury Blue jasmine (6000)

TERRE DE LIN
B - Terre de lin Aramis (1050)
B - Terre de lin Aretha (1500)
B - Terre de lin Alizee (1475)
B - Terre de lin Eden (1450)
B - Terre de lin Damara (1500)
B - Terre de lin Drakkar (8450)
B - Terre de lin Melina (8125)
B - Terre de lin Vesta (8450)
B - Terre de lin Aide (8000)
B - Terre de lin Elixir (5350)
B - Terre de lin Evasion (6300)
B - Terre de lin Cirrus (3225)
B - Terre de lin Olga (3225)
B - Terre de lin Malika (4325)
B - Terre de lin Tundra (3700)
B - Terre de lin Boreal (2375)

TRAMA
C - Trama Ginepro (6525)
C - Trama Aneto (6475)
C - Trama Anice (6475)
C - Trama Vaniglia (1050)
C - Trama Cumino (6375)
C - Trama Cannella (6300)

TWEED
D - Tweed Rice (1050)
D - Tweed Oat (1050)
D - Tweed Barley (6375)
D - Tweed Rye (6450)
D - Tweed Pool (4525)
D - Tweed Pacific (6125)
D - Tweed Sunrise (6375)
D - Tweed Sunset (8125)

TROIS
B - Trois Karol (6000)
B - Trois Olivier (6475)
B - Trois Julie (1500)
B - Trois Dominique (8450)
B - Trois Auguste (2450)
B - Trois Valentine (1500)

TWEEL
C - Tweel Till (1050)
C - Tweel Lennel (1475)
C - Tweel Leader (6450)
C - Tweel Manor (4325)
C - Tweel Lyne (4525)
C - Tweel Holms (6450)
C - Tweel Quair (1475)
C - Tweel Eddelston (6000)

E - 3D Grigio (6375) 
E - 3D Grafite (6525)
E - 3D Blu (6100)
 

3D

D - Winds Grecale (1050)
D - Winds Bora (6300)
D - Winds Maestrale (4325)
D - Winds Libeccio (4325)
D - Winds Scirocco (8450)
D - Winds Ostro (3225)
 

WINDS

IN ESAURIMENTO/AVAILABLE
UNTIL STOCK IS EXHAUSTED



IRON IRON

CO
LI
VI
WO
PC
AC
  

= COTONE
= LINO
= VISCOSA  
= LANA
= ACRILICA
= ACETATO

PL / PES
PA

PVC
EA
JU
AF 

= POLIESTERE
= POLIAMMIDE  
= POLIVINILE
= ELASTAN
= JUTA
= ALTRE FIBRE

CO
LI
VI
WO
PC
AC  

= COTTON
= LINEN
= VISCOSE  
= WOOL
= ACRYLIC
= ACETATE

= POLYESTER
= NYLON  
= POLYVINYL
= ELASTAN
= JUTA
= OTHER FIBERS

Careful ironing on the reverse side.  

ATTENZIONE:
simbolo valido solo per tessuti prelavati 
(richiedere prelavaggio tessuti)

Asciugatura a tamburo non consentita. Do not toumble-dry.

PL / PES
PA

PVC
EA
JU
AF 

Non centrifugare.

Le cifre sul mastello indicano, in centigradi, la
temperatura dell’acqua che non deve essere 
mai superata. 

Non lavare con acqua. 

Il tessuto è stato prelavato. Può ugualmente 
restringersi in caso di lavaggio con acqua fino 
ad un massimo del 3% (tre).

Il tessuto in caso di lavaggio con acqua può 
restringersi fino al 10% (dieci).

Candeggio escluso: non sopporta la candeg-
gina e nemmeno uno smacchiatore di uguale 
effetto (riconoscibile dall’odore). Affidare a un  
esperto dei lavaggi a secco. 

Stirare a ferro molto caldo. 

Stirare a temperatura media. 

Stirare a ferro tiepido. 

Stiratura delicata solo a rovescio. 

Tollera il lavaggio a secco con percloroetilene: 

metodo standard

metodo delicato 

non lavare a secco

Solidità alla luce:
La solidità all’esposizione alla luce viene 
misurata con una scala crescente da 1 a 8. 
Una buona solidità alla luce nel caso dei 
tessuti per interni si ha a partire da 4.

The numbers show, in centigrade, the water 
temperature which should never be exceeded. 

ATTENTION:
the symbol is valid only for pre-washed
fabric (fabric pre-wash should be required).

The crossed symbol shows no washing. 

The crossed symbol forbids spin-drying. 

The fabric is pre-washed. In the wash it can
shrink up to 3%. 

In case of washing, the fabric can  shrink up to 10%. 

The crossed symbol forbids bleaching and also
 the use of a stain remover with the same effect 
(recognizable by the smell). Please dryclean.

High temperature ironing is allowed.

Medium temperature ironing is allowed.
Low temperature ironing is allowed.

The symbol allows dry cleaning with 
perchloroethylene: 

standard process

mild process

Do not dry cleaning.

Light stability:
The numbers show the light stability in 
accordance with a progressive numerical scale 
from 1 to 8. A good light stability for indoor 
fabrics is granted starting from 4.

ESEMPIO DI UN’ETICHETTA TRATTAMENTO
DA NOI APPLICATA SUI NOSTRI PRODOTTI. 
L’etichetta rappresenta solo una raccomandazione 
per la cura dei tessuti sui quali è apposta, non deve 
essere confusa con una garanzia o una marca 
di qualità che ne garantisca determinati requisiti 
minimi richiesti. 

EXAMPLE OF A LABEL SEWN ON OUR
FABRICS. 
These symbols give a warning for fabric care only
and should not be mistaken for a guarantee or a 
quality mark certifying some minimum 
qualification. 

MANUTENZIONE DEI TESSUTI FABRIC CARE 

COMPOSIZIONE DEI TESSUTI FABRIC COMPOSITION


